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1. Nahum 1:13 

And now I will break off his yoke bar from you and burst your cords apart. 
  :יגנחום א

יִךְ וּמוֹסְרֹּתַיִךְ אֲנַתֵק: לָּ ה אֶשְבֹּר מֹּטֵהוּ מֵעָּ  וְעַתָּ
2. Jeremiah 27:6-8 
6I herewith deliver all these lands to My servant, King Nebuchadnezzar of Babylon; I 

even give him the wild beasts to serve him…8The nation or kingdom that does not serve 

him—King Nebuchadnezzar of Babylon—and does not put its neck under the yoke of the 

king of Babylon, that nation I will visit—declares the LORD—with sword, famine, and 

pestilence, until I have destroyed it by his hands. 
  ח-וירמיהו כז:

בֶל עַבְדִ  אֵלֶה בְיַד נְבוּכַדְנֶאצַר מֶלֶךְ בָּ צוֹת הָּ אֲרָּ ל הָּ תַתִי אֶת כָּ כִי נָּ נֹּ ה אָּ תַתִי לוֹ )ו( וְעַתָּ דֶה נָּ י וְגַם אֶת חַיַת הַשָּ
בְדוֹ: ֹּא יִתֵן אֶת ...לְעָּ בֶל וְאֵת אֲשֶר ל ֹּא יַעַבְדוּ אֹּתוֹ אֶת נְבוּכַדְנֶאצַר מֶלֶךְ בָּ ה אֲשֶר ל כָּ יָּה הַגּוֹי וְהַמַמְלָּ )ח( וְהָּ

ב וּבַדֶבֶר אֶפְקֹּד עַל הַגּ עָּ רָּ בֶל בַחֶרֶב וּבָּ ארוֹ בְעֹּל מֶלֶךְ בָּ ם בְיָּדוֹ: ה'וֹי הַהוּא נְאֻם צַוָּּ  עַד תֻמִי אֹּתָּ
 

3. Habakkuk 1:1-4 
1The pronouncement made by the prophet Habakkuk. 2How long, O LORD, shall I cry out 

and You not listen, shall I shout to You, “Violence!” and You not save? 3Why do You 

make me see iniquity [why] do You look upon wrong?—raiding and violence are before 

me, strife continues and contention goes on. 4That is why decision fails and justice never 

emerges; for the villain hedges in the just man—therefore judgment emerges deformed. 

 
  ד-:אחבקוק א

בִיא:)א(  ה חֲבַקּוּק הַנָּ זָּ א אֲשֶר חָּ ה  הַמַשָּ נָּ ֹּא תוֹשִיעַ: ה')ב( עַד אָּ ס וְל מָּ ע אֶזְעַק אֵלֶיךָ חָּ ֹּא תִשְמָּ )ג(  שִוַּעְתִי וְל
דוֹן יִשָּ  ס לְנֶגְדִי וַיְהִי רִיב וּמָּ מָּ ל תַבִיט וְשֹּד וְחָּ מָּ וֶן וְעָּ ה תַרְאֵנִי אָּ מָּ נֶצַח  א:לָּ ֹּא יֵצֵא לָּ ה וְל פוּג תוֹרָּ )ד( עַל כֵן תָּ

ל: ט מְעֻקָּּ ע מַכְתִיר אֶת הַצַדִיק עַל כֵן יֵצֵא מִשְפָּ שָּ ט כִי רָּ  מִשְפָּ
4. Habakkuk 2:1-4 
1I will stand on my watch, take up my station at the post, and wait to see what He 

will say to me, what He will reply to my complaint. 2The LORD answered me and 

said: write the prophecy down, inscribe it clearly on tablets, so that it can be read 

easily. 3For there is yet a prophecy for a set term, a truthful witness for a time that 

will come. Even if it tarries, wait for it still; for it will surely come, without delay: 
4Lo, his spirit within him is puffed up, not upright, but the righteous man is 

rewarded with life for his fidelity. 
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  ד-:אחבקוק ב
שִיב עַל תוֹכַחְתִי:)א(  ה אָּ צוֹר וַאֲצַפֶה לִרְאוֹת מַה יְדַבֶר בִי וּמָּ ה עַל מָּ ה וְאֶתְיַצְבָּ )ב(  עַל מִשְמַרְתִי אֶעֱמֹּדָּ

אֵר עַל הַלֻחוֹת לְמַעַן יָּרוּץ קוֹרֵ  ה'וַיַעֲנֵנִי  זוֹן וּבָּ ֹּאמֶר כְתוֹב חָּ ֹּא  א בוֹ:וַי פֵחַ לַקֵּץ וְל זוֹן לַמוֹעֵד וְיָּ )ג( כִי עוֹד חָּ
ֹּא יְאַחֵר: ֹּא ל ֹּא יָּב הּ חַכֵה לוֹ כִי ב תוֹ  יְכַזֵב אִם יִתְמַהְמָּ ה נַפְשוֹ בוֹ וְצַדִיק בֶאֱמוּנָּ ֹּא יָּשְרָּ ה ל )ד( הִנֵה עֻפְלָּ

 יִחְיֶה:
5. Makkot 24a 

David came and reduced [the 613 commandments] to eleven [principles]…Isaiah 

came and reduced them to six [principles]…Micah came and reduced them to 

three [principles]… Again came Isaiah and reduced them to two [principles]…but 

it is Habakkuk who came and based them all on one [principle], as it is said, But 

the righteous shall live by his faith. 
  מכות כד.

מזמור לדוד ]ה'[ מי יגור באהלך מי ישכון בהר  (תהלים ט"ו)בא דוד והעמידן על אחת עשרה, דכתיב: 
חזר ישעיהו והעמידן על ......בא מיכה והעמידן על שלש..בא ישעיהו והעמידן על שש....קדשך
 וצדיק באמונתו יחיה.  (חבקוק ב')עמידן על אחת, שנאמר: בא חבקוק וה...שתים

 

6. Habakkuk 3:16-18 
16I heard and my bowels quaked, my lips quivered at the sound; rot entered into my bone, 

I trembled where I stood. Yet I wait calmly for the day of distress, for a people to come to 

attack us. 17Though the fig tree does not bud and no yield is on the vine, though the olive 

crop has failed and the fields produce no grain, though sheep have vanished from the fold 

and no cattle are in the pen, 18Yet will I rejoice in the LORD, exult in the God who 

delivers me. 
  יח-:טזחבקוק ג

מַעְתִי וַתִרְגַּז בִטְנִי ה לַעֲלוֹת  )טז( שָּ רָּ נוּחַ לְיוֹם צָּ ז אֲשֶר אָּ מַי וְתַחְתַי אֶרְגָּּ ב בַעֲצָּ קָּ תַי יָּבוֹא רָּ לֲלוּ שְפָּ לְקוֹל צָּ
זַר  לְעַם יְגוּדֶנוּ: ה אֹּכֶל גָּּ שָּ ֹּא־עָּ נִים כִחֵש מַעֲשֵה־זַיִת וּשְדֵמוֹת ל ח וְאֵין יְבוּל בַגְּפָּ ֹּא־תִפְרָּ ה ל )יז( כִי־תְאֵנָּ
ֹּאן ה צ תִים: מִמִכְלָּ רְפָּ ר בָּ קָּ ה בֵא וְאֵין בָּ גִילָּ ה אָּ  י יִשְעִי:קֵ לֹ-)יח( וַאֲנִי בַה' אֶעְלוֹזָּ

7. Zephaniah 1:1-3 
1The word of the LORD that came to Zephaniah son of Cushi son of Gedaliah son of 

Amariah son of Hezekiah, during the reign of King Josiah son of Amon of Judah. 2I will 

sweep everything away from the face of the earth—declares the LORD. 3I will sweep 

away man and beast; I will sweep away the birds of the sky and the fish of the sea. I will 

make the wicked stumble, and I will destroy mankind from the face of the earth—

declares the LORD. 
  ג-:אצפניה א

מוֹן מֶלֶךְ ה'דְבַר )א(  ֹּאשִיָּהוּ בֶן אָּ יָּה אֶל צְפַנְיָּה בֶן כוּשִי בֶן גְּדַלְיָּה בֶן אֲמַרְיָּה בֶן חִזְקִיָּה בִימֵי י  אֲשֶר הָּ
ה: ה נְאֻם  יְהוּדָּ מָּ אֲדָּ סֵף כֹּל מֵעַל פְנֵי הָּ סֹּף אָּ מַיִם וּדְגֵי הַיָּם  :ה')ב( אָּ סֵף עוֹף הַשָּ ה אָּ ם וּבְהֵמָּ דָּ סֵף אָּ )ג( אָּ

ה נְאֻם וְ  מָּ אֲדָּ ם מֵעַל פְנֵי הָּ דָּ אָּ עִים וְהִכְרַתִי אֶת הָּ רְשָּ  :ה'הַמַכְשֵלוֹת אֶת הָּ

8. Genesis 6:7 

The LORD said, “I will blot out from the earth the men whom I created—men together 

with beasts, creeping things, and birds of the sky; for I regret that I made them.”  
 ז:בראשית ו

ֹּאמֶר  ם עַד  ה'וַי דָּ ה מֵאָּ מָּ אֲדָּ אתִי מֵעַל פְנֵי הָּ רָּ ם אֲשֶר בָּ דָּ אָּ יִם כִי אֶמְחֶה אֶת הָּ מָּ ה עַד רֶמֶש וְעַד עוֹף הַשָּ בְהֵמָּ
 כִי עֲשִיתִם: נִחַמְתִי

 



3 

 
9. Jeremiah 4:23 

I look at the earth, it is unformed and void; at the skies, and their light is gone.  

 כו-:כגירמיהו ד
מַיִם  בֹּהוּ וְאֶל הַשָּ רֶץ וְהִנֵה תֹּהוּ וָּ אָּ אִיתִי אֶת הָּ ם:רָּ   וְאֵין אוֹרָּ

10. Zephaniah 2:1-7 
1Gather together, gather, o nation without shame, 2Before the day the decree is born—the 

day flies by like chaff—before the fierce anger of the LORD overtakes you, before the day 

of anger of the LORD overtakes you. 3Seek the LORD, all you humble of the land who 

have fulfilled His law; seek righteousness, seek humility. Perhaps you will find shelter on 

the day of the LORD’s anger….6The seacoast Cheroth shall become an abode for 

shepherds and folds for flocks, 7And shall be a portion for the remnant of the House of 

Judah; on these [pastures] they shall graze [their flocks], they shall lie down at eventide 

in the houses of Ashkelon. For the LORD their God will take note of them and restore 

their fortunes… 
  ז-א:צפניה ב

ף:)א(  ֹּא נִכְסָּ קוֹשוּ הַגּוֹי ל ֹּא יָּבוֹא עֲלֵיכֶם חֲרוֹן אַף  הִתְקוֹשְשוּ וָּ בַר יוֹם בְטֶרֶם ל )ב( בְטֶרֶם לֶדֶת חֹּק כְמֹּץ עָּ
ֹּא יָּבוֹא עֲלֵיכֶם יוֹם אַף  ה' לוּ בַ  ה')ג( בַקְּשוּ אֶת  :ה'בְטֶרֶם ל עָּ טוֹ פָּ רֶץ אֲשֶר מִשְפָּ אָּ ל עַנְוֵי הָּ קְּשוּ צֶדֶק כָּ

תְרוּ בְיוֹם אַף  ה אוּלַי תִסָּ וָּ ֹּאן:...:ה'בַקְּשוּ עֲנָּ ה חֶבֶל הַיָּם נְוֹת כְרֹּת רֹּעִים וְגִדְרוֹת צ יְתָּ יָּה חֶבֶל  )ו( וְהָּ )ז( וְהָּ
צוּן כִי יִפְקְדֵם  עֶרֶב יִרְבָּ תֵי אַשְקְלוֹן בָּ ה עֲלֵיהֶם יִרְעוּן בְבָּ ב שבותם קֵ לֹ-אֱ  'הלִשְאֵרִית בֵית יְהוּדָּ יהֶם וְשָּ

ם:  ...שְבִיתָּ

11. Zephaniah 3:9-13 
9For then I will make the peoples pure of speech, so that they all invoke the LORD by 

name and serve Him with one accord…11In that day, you will no longer be shamed for all 

the deeds by which you have defied Me. For then I will remove the proud and exultant 

within you, and you will be haughty no more on My sacred mount. 12But I will leave 

within you a poor, humble folk, and they shall find refuge in the name of the LORD. 13The 

remnant of Israel shall do no wrong and speak no falsehood; a deceitful tongue shall not 

be in their mouths. Only such as these shall graze and lie down, with none to trouble 

them.  

  יג-ט:צפניה ג
ם בְשֵם  )ט( כִי ֹּא כֻלָּ ה לִקְר ה בְרוּרָּ פָּ ז אֶהְפֹּךְ אֶל עַמִים שָּ ד: ה'אָּ בְדוֹ שְכֶם אֶחָּ ֹּא תֵבוֹשִי מִכֹּל ...לְעָּ )יא( בַיוֹם הַהוּא ל

ה עוֹד  בְהָּ ֹּא תוֹסִפִי לְגָּ תֵךְ וְל סִיר מִקִּרְבֵךְ עַלִיזֵי גַּאֲוָּ ז אָּ שַעַתְ בִי כִי אָּ דְשִי:עֲלִילֹתַיִךְ אֲשֶר פָּ )יב( וְהִשְאַרְתִי  בְהַר קָּ
סוּ בְשֵם  ל וְחָּ דָּ נִי וָּ צֵא בְפִיהֶם לְשוֹן  :ה'בְקִרְבֵךְ עַם עָּ ֹּא יִמָּ ב וְל זָּ ֹּא יְדַבְרוּ כָּ ה וְל ֹּא יַעֲשוּ עַוְלָּ אֵל ל )יג( שְאֵרִית יִשְרָּ

בְצוּ וְאֵין מַחֲרִיד: ה יִרְעוּ וְרָּ  תַרְמִית כִי הֵמָּ
12. Obadiah 1:15-21 
15As you did, so shall it be done to you; your conduct shall be requited.  Yea, against all 

nations the day of the LORD is at hand…18The House of Jacob shall be fire, and the 

House of Joseph flame, and the House of Esau shall be straw; they shall burn it and 

devour it, and no survivor shall be left of the House of Esau—for the LORD has spoken. 
19Thus they shall possess the Negeb and Mount Esau as well, the Shephelah and Philistia. 

They shall possess the Ephraimite country and the district of Samaria, and Benjamin 

along with Gilead. 20And that exiled force of Israelites [shall possess] what belongs to the 

Phoenicians as far as Zarephath, while the Jerusalemite exile community of Sepharad 

shall possess the towns of the Negeb. 21For liberators shall march up on Mount Zion to 

wreak judgment on Mount Esau; and dominion shall be the LORD’s. 
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  כא-:טועובדיה א

רוֹב יוֹם  ֹּאשֶךָ: ה')טו( כִי קָּ ךְ גְּמֻלְךָ יָּשוּב בְר שֶה לָּ שִיתָּ יֵעָּ ל הַגּוֹיִם כַאֲשֶר עָּ יָּה בֵית יַעֲקֹּב אֵש ...עַל כָּ )יח( וְהָּ
ו כִי  רִיד לְבֵית עֵשָּ ֹּא יִהְיֶה שָּ לוּם וְל הֶם וַאֲכָּ לְקוּ בָּ ו לְקַש וְדָּ ה וּבֵית עֵשָּ בָּ  )יט( וְיָּרְשוּ דִבֵר: ה'וּבֵית יוֹסֵף לֶהָּ

מִן אֶ  ה אֶת פְלִשְתִים וְיָּרְשוּ אֶת שְדֵה אֶפְרַיִם וְאֵת שְדֵה שֹּמְרוֹן וּבִנְיָּ ו וְהַשְפֵלָּ ד:הַנֶגֶב אֶת הַר עֵשָּ )כ(  ת הַגִּלְעָּ
רַד יִ  לַםִ אֲשֶר בִסְפָּ לֻת יְרוּשָּ רְפַת וְגָּ אֵל אֲשֶר כְנַעֲנִים עַד צָּ לֻת הַחֵל הַזֶה לִבְנֵי יִשְרָּ רֵי הַנֶגֶב:וְגָּ )כא(  רְשוּ אֵת עָּ

ה לַ  יְתָּ ו וְהָּ לוּ מוֹשִעִים בְהַר צִיוֹן לִשְפֹּט אֶת הַר עֵשָּ ה: ה'וְעָּ  הַמְלוּכָּ
 

13. Rashi on Obadiah 1:21 

“And dominion shall be the LORD’s: this teaches that God’s kingdom is incomplete until 

He has avenged Himself against Amalek. 

 רש"י עובדיה א:כא .14
 לימדך שאין מלכותו שלימה עד שיפרע מעמלק.  והיתה לה' המלוכה:

 


